Warranty Term
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PRALHA

English

- Warranty of host of iEP-7050E Series computer (casing excluded): 2 years

- Our warranty does not cover the casing of the product, the metal frame and fastenings and
screws, or packaging accessories.

- Data stored in the product may be lost as a result of the repair work or re-formatting of the
hard drive disk. We does not provide data recovery services or data storage. Please back up
your data regularly to protect the data and avoid loss.

- For details of our warranty terms, please refer to the individual warranty statement
applicable to the district where your product was bought.
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Deutsch

- Garantie des Host-Computers iEP-7050E Series (Gehéduse ausgenommen): 2 Jahre

- Unsere Garantie gilt nicht fir das Gehduse des Produktes, den Metallrah men, die Befestigungen
und Schrauben sowie das Verpackungszubehor.

- Auf dem Produkt gespeicherte Daten konnen in Folge der Reparatur oder Neuform atierung
der Festplatte verlorengehen. Wir bietet keine Datenwiederherstellungs dienste oder
Datenspeicherung. Bitte sichern Sie Thre Daten zum Schutz der Daten und zur Vermeidung von
Datenverlust regelmafig. Einzelheiten zu unseren Garantie

-bedingungen finden Sie in der fiir die Region, in der Ihr Produkt erworben wurde, geltenden
Garantieerklarung.

Frangais

- Garantie de 'ordinateur hote iEP-7050E Series (boitier exclu) : 2 ans

- Notre garantie ne couvre pas le boitier du produit, le cadre métallique et les

fixations et vis, ainsi que les accessoires d'emballage.

- Les données stockées sur le produit peuvent étre perdues suite a un travail de répar ation ou de
reformatage du disque dur. Nous ne fournit pas de services de récupé ration de données ou de
stockage de données. Veuillez sauvegarder vos données réguliérement pour protéger les données
et d'éviter leur perte.

- Pour les détails des conditions de notre garantie, reportez-vous a la déclaration de garantie
individuelle applicable au lieu d'achat de ce produit.

Italiano

- Garanzia del computer host iEP-7050E Series (alloggiamento escluso): 2 anni

- La nostra garanzia non copre le coperture del prodotto, la struttura metallica,

i dispositivi di fissaggio e leviti, o gli accessori contenuti nella confezione.

- I dati archiviati nel prodotto potrebbero andare persi in seguito a lavori di riparazione

o ri-formattazione dell'unita HDD. Noi non fornisce servizi di recupero o archivia

-zione dei dati. Eseguire il backup dei dati regolarmente per proteggere i dati ed evitare perdite.
-Per i dettagli sui termini della garanzia, fare riferimento alle singole dichiarazioni di garanzia
applicabili alla zona in cui ¢ stato acquistato il prodotto.

Espaiiol

- Garantia del equipo host iEP-7050E Series (carcasa no incluida): 2 afios

- Nuestra garantia no cubre la carcasa del producto, el marco metélico y los elementos de
sujecion y tornillos o accesorios del paquete.

- Los datos almacenados en el producto pueden perderse como consecuencia de un trabajo de
reparacion o de una nueva operacién de formato en la unidad de disco duro. Nosotros no
proporciona servicios de recuperacion de datos ni almacen

-amiento de datos. Haga una copia de seguridad de sus datos con cierta frecuencia para proteger
estos y evitar su pérdida.

- Para obtener detalles de nuestros términos de garantia, consulte la declaracion de garantia
individual aplicable al distrito en el que adquirié el producto.

Pycckmit

- TapanTus xocr-kommnbiotepa iEP-7050E Series (6e3 kopryca): 2 rofa

- Hama rapanTia He pacnpocTpaHAeTcs Ha KOPITYC U3JIeNNns, MEeTa//IMYECKYI0 pamy,

a TaK)K€ KPEIIEHNS, BUHTBI 1 YIITAKOBOYHBIE IIPUHAI/IEXKHOCTH.

- B mporiecce nmpoBefieHnsA peMOHTHBIX paboT min repeopMaTUPOBAHNA KECTKOTO JUCKa
JaHHBIE, XPAHSALINECS B YCTPOICTBE, MOTYT OBITh yTePsHbI. MBI He IIPeOCTAB/IAET YC/IYT IO
BOCCTAaHOBJIEHUIO VIV XPAaHEHNIO JAaHHbIX. PeI‘y?[HPHD BBIIIOJTHSIITE Ppe3epBHOE KOIIMPOBaHEe
JaHHBIX, YTOOBI 3ALIMTUTH X OT yTepu. [Tofpo6HbIe CBefleHnsA 06 YCIOBMUAX rApaHTUN
TIpeICTaB/I€HbI B MHAMBUTYaTbHOM FapaHTI/HZHOM TanoHe, HeﬁCTBV[TeﬂbHOM 1A MECTHOCTH,
B KOTOPOIt 65110 IIpro6p

-€TEeHO yCTPOICTBO.

Portugués

- Garantia do computador host iEP-7050E Series (gabinete excluido): 2 anos

- Nossa garantia nao cobre o gabinete do produto, a estrutura de metal e os fechos e parafusos,
acessOrios ou embalagem.

- Os dados armazenados no produto podem ser perdidos como resultado do trabalho de reparo
agdo u re-formatagao do disco rigido. A Nos nao fornece servigos de recuperagio de dados

ou armazenamento de dados. Favor faga backup de seus dados regularmente para proteger os
dados e evitar perdas. Para mais detalhes dos nossos termos de garantia, consulte a declaragdo
de garantia individual aplicavel a zona onde o produto foi comprado.

st 5 o
- iEP-7050E Series 7 3FE] T AE(FAI0] A A 2]l thdt B35 2
- FARS] Bl Al Aol X, w2 B 1 FA 9F A

T 2 AAA 7 £3E A FFU
- Al A dlolH = e ﬂﬁaéﬁh%kﬁtﬂwhﬂﬂ*lvtP~£ &t
W EAE F odFUTh -8 diolE B = dlo]E] AR Au| s Al et
ﬂ“éuqﬂﬂﬁﬁiﬂlﬂ%ﬂﬁﬂﬂﬂﬂﬂ%
H5 3kl dlo]E &4 WA B Al
ﬂ~Zﬂﬂm%ﬂﬂ@m%fﬂw%?ﬁﬂﬂﬁﬂQ%Q%E%H%
e S PN N
HARGE
- iEP-7050E Series 1> ¥ 2 —X—KA (=27 3EENEEA)
DIREE: 258
BB —y T s GBI L BXUEEELQL S E
& 8 =YV IR ORFEOR RINE IR D F T -
SN—=RRIAT T AT ZEE LD ~FIA—< v b T5L - BFRICHEES
NET—=2WNFbNZTeHHDET « Hr ldT7—2—REY—LCXEET
— R EET— RN LETA - T2 2 FE LU CEEEIEST S 721
T =R ERARINCINY 7T U TL & W -
- B D REERAFOFEMIC DOV TIE ~ W ZBA I NIZBICER S WS ZhEh
DBRIFEESIRL TSV »

Safety & Regulatory Information

74 B EE T / Sicherheits- und Richtlinienhinweise / Informations de sécurité et
réglementaires / Informazioni sugli standard di sicurezza / Informacion sobre seguridad y
normativas / Vinpopmars 1o Texuyke 6e30macHOCTI M HOPMAaTHBHBIM BOIIPOCaM /
Informagdes de Seguranca e Regulamentares / RF% 2 717 5./
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Failure to use the included Power Adapter may violate regulatory compliance and may
expose the user to safety hazards.
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Wird das mitgelieferte Netzteil nicht verwendet, konnte die Richtlinienkonformitit
verletzt werden; zudem setzt sich der Nutzer moglicherweise Sicherheitsrisiken aus.

Ne pas utiliser I'adaptateur secteur inclus peut enfreindre des lois de conformité
réglementaire et exposer l'utilisateur a des risques de sécurité.

1l mancato uso dell’adattatore di corrente fornito in dotazione, puo violare la
conformita agli standard di sicurezza e puo esporre I'utente a pericoli.

Un uso inadecuado del adaptador de alimentacion incluido puede infringir el ¢
umplimiento de normativas y puede exponer al usuario a riesgos de seguridad.

Ecnmu ne MCIONTb3YeTCA BXO}IHHLMV[ B KOMIUIEKT IIOCTaBKM aJlaliTep NUTaHUA,
9TO HapylIaeT HOPMATUBHbBIE Tp€60BaHI/IH ¥ CO3[AET yrpo3dy 6e30MmacHOCTI
M0JIb30BATE/A.

A nio utiliza¢do do adaptador de corrente incluido pode violar a conformidade
regulatdria e pode expor o usudrio a riscos de seguranga.
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Risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect type. Batteries should be
recycled where possible. Disposal of used Batteries must be in accordance with local
environmental regulations.
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Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.
Batterien miissen recycelt werden, sofern moglich. Gebrauchte Batterien miissen
gemifl den ortlichen Umweltschutzvorschriften entsorgt werden.

Risque d’explosion si la batterie n’est pas du bon type. Les piles doivent étre recyclées
quand cela est possible. Le rejet des batteries usagées doit étre effectué en fonction des
réglementations locales.

C’¢ il rischio d'esplosioni se la batteria sostituita non ¢ del tipo corretto. Le batterie
devono essere riciclate utilizzando gli appositi raccoglitori. Le batterie usate devono
essere smaltite in conformita alle leggi ambientali locali.

Hay riesgo de explosion si la baterfa se reemplaza por otra de tipo incorrecto. Las
baterias se deben reciclar donde sea posible. Deshdgase de las baterias
usadas conforme a la normativa medioambiental local.

XapakTepucTukyu 6aTapen OTIM4HbIe OT OPUTIMHATBHBIX MOTYT IPUBECTH K
paspylIeHNio KOpITryca a/ieMenTa (MUKpOB3pbIBY). Vicnonb3oBaHHble 6aTapen
JOTKHBI OBITH YTUIM3MPOBAHBI B COOTBETCTBUM C PEKOMEH/AIIMAMI MECTHBIX
PeryupyIoIX OpraHoB.

Risco de explosdo caso a bateria seja trocada por um tipo incorreto. As baterias devem
ser recicladas sempre que possivel. O descarte das baterias usadas deve ser controladas
de acordo com os regulamentos ambientais locais.
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iEP-7050E Series

Package Contents
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iEP-7050E Series  Quick Installation
Guide
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WiFi, 5G module
thermal pads

Terminal Block

M.2-2280, DIMM
thermal pads
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AE N MEEE

Top Panel Features (For Basic SKU) Top Panel Features (For OOB SKU)

DI/DO COMI1 Ti$ DI/DO COM1 Ti1S

4 x Antenna BIOS Recovery Out-of-band 2 x Antenna
Management

Top Panel Features (For 8DIO SKU)

DI/DO COMI1 TIS DI/DO COM1 TIS

2x Antenna  Digital Input/Output Connector 4x Antenna

Top Panel Features (For CANBus SKU) Top Panel Features (For PoE SKU)

DI/DO COMI1 Ti$
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DI/DO  COMI1 TIS
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2 x Antenna CANBus 2xAntenna 2xPoELED 2xPoE

Front Panel Features

Power Button HDMI
Ground | Wifi/Bluetooth LED | 2 x Debug LED

Top Panel Features (For 5G-WIFI SKU)

Rear Panel Features

2 x Antenna
SIM Card Slot

Mounting Holes Micro SD Card Slot
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Antenna Storage 2 x DC-IN USB 3.2 Gen2xl 6 x RJ-45
Motherboard Layout
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4G LTE/5G Module: Installing the 4G LTE/5G Module (3042/3052) to the M.2 Key B Slot (Optional)

WA 2245 4G LTE/5GHERH (318) / So installieren Sie die 4G LTE/5G-Modul (optional) / Comment installer le module 4G LTE/5G (en option) / Comé installare il modulo 4G LTE/5G
(opzionale) / Cémo instalar el médulo 4G LTE/5G (opcional) / Como Instalar o Médulo 4G LTE/SG (Opcional) / Ycranoska 4G LTE/5G mopynst (mpuo6peTaetcst OTAENbHO) /

4G LTE/5G Module s 2 %] 3= W (A8} AFah) /4G LTE/5G &7 = — /L O R 113 ik

1. Locate the 4G LTE/5G module
slot on the motherboard.
angle.

(51158)

- -

2. Carefully insert the 4G LTE/5G
Module into the slot at a 30-degree

3. Tighten the screw to secure
the 4G LTE/5G Module to
the motherboard.

WiFi Module: Installing the Wi-Fi Module (2230) to the M.2 Key E Slot (Optional)

QA 2 SE ST A () / So installieren Sie die WiFi-Modul (optional) / Comment installer le module WiFi (en option) / Come installare il modulo WiFi (opzionale) / Cémo instalar
el médulo WiFi (opcional) / Vcranoska teppotensroro ancka WiFi Mopyns (mpuo6peraercs ornensio) / Como Instalar o Médulo WiFi (Opcional) / WiFi Module s A %] 8F+= %
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1. Locate the WiFi Module slot
on the motherboard.

2. Carefully insert the WiFi Module
into the slot at a 30-degree angle.
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3. Tighten the screw to secure
the WiFi Module to
the motherboard.



) ) Installing Nano SIM Card and Micro SD Card
M.2 SSD: Installing the M.2 SSD Device (2280) to the M.2 Key M Slot s , S o , ‘ o , o
A 22 42SIM R JzMicro SDF / So installieren Sie die SIM-Karte und die Micro-SD-Karte / Comment installer la carte SIM et la carte Micro SD / Cémo instalar la tarjeta SIM y la tarjeta Micro SD /
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AR 7224 M.2 SSD / So installieren Sie die M.2-SSD / Comment installer le SSD M.2 / Come installare Punita SSD M.2 / Cémo instalar el disco de estado sélido M.2 / Como instalar o cartio SIM e o cartio Micro SD / SIM 7} = Bl Micro SD 7F= %] Rl / SIMA — K & Micro SD7 — ROH Y £ 71k
Ycranoska TBepyioTebHOro mcka M.2 / Como Instalar 0 SSD M.2 / M.2 SSDE A 2| 3h+= W / M.2 SSDOHL Y £ 7%
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1. Locate the M.2 slot on the motherboard. 2. Carefully insert the M.2 SSD (Type 2280) 3. Tighten the screw to secure the M.2 SSD o s/ scand e
into the slot at a 30-degree angle. (Type 2280) to the motherboard. hJ )/
. : . . 1. Release the screws on the iEP-7050E Series and 2. With the gold contacts facing front 3. Place the cover back and secure it to
- : Installing Wall Mountin ional ) ’ : I
SO-DIMM Slots: InStalhng Memory Module St% . 8 \ aA ounting (Opt ona ) remove the SIM/Micro SD Card slot cover. carefully insert the SIM Card/SD Card the iEP-7050E Series with screws.
AT 2245 30 I #S K64 / So installieren Sie die Speichermodule / Comment installer AR e RE R (GE8HE) / So installieren Sie die Wandmontagehalterungen (optional) / Installation les supports into the designated slot until it clicks.
les modules de mémoire / Come installare i moduli di memoria / Cémo instalar de montage mural (en option) / Come installare le staffe di montaggio a parete (opzionale) / Cémo instalar
los médulos de memoria / Ycratoska soayreit massiti / Como Instalar os Médulos los soportes para instalacion en pared (opcional) / IIopsA/j0K ycTaHOBKM HACT@HHBIX MOHTA)KHBIX KPOHIITETHOB
5ric 0o i B0 o (mpuo6peraercs oraensHo) / Como instalar as bragadeiras de montagem na parede (Opcional) / . . .
deMemaria [ INEE SR A Y Ml ok o) 1 o) A sk W (HE AV /BEIR D (1177 5 7 b ORESIE (A7) Installing DIN Rail (Optional)

AMA] 2248 DIN S Z2 8520 (G2) / So installieren Sie die DIN-Schienenmontagehalterung (optional) / Installation du support de montage sur rail DIN (en option) / Come installare la staffa
di montaggio su guida DIN (opzionale) / Cémo instalar el soporte para instalacién en riel DIN (opcional) / ITopsiok ycranoBku kponurreitna kpernenns DIN (npuo6peraercs otenbHo) /
Como instalar a bragadeira de montagem do trilho DIN (Opcional) / © @l vh-® B e 71 & A A sk W (A8 A / DINL— VD) (157 7 47~ b ok ik (3l58)

Vertical Horizontal

~ 78 mm
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1. Carefully insert the SO-DIMM 2. Push down until K —
memory modules into the slot the modules snap o, ‘ - i J
at a 30-degree angle. into place. g g
® il
Note: . 6 m Jlggﬁ
- The iEP-7050E Series requires DDR5 SO-DIMM (1.1V) Attach the wall mounting brackets to the Attach the wall mounting brackets to g
- For dual channel configuration, you always need to install identical iEP-7050E Series and secure it with two the Basic/8DIO/CANBus/OOB SKU Basic/8DIO/CANBus/OOB SKU 5G-WIFI/PoE SKU
’ screws. Then you can attach the iEP-7050E  and secure it with screws. i iEP- . .
(the same brand, speed, size and chip-type) DDR5 SO-DIMM pairs. . you ca p L Attgch the DIN R.ml l?racket to the iEP-7050E 2. Then you can place the iEP-7050E Series
Series to the wall with four screws. Series and secure it with screws. to the DIN Rail.
Removing the Membranes and Installing the Heatsinks
Installing VESA Bracket (Optional Positions of the iEP-7050E Series
TR IRFERIT 25BN T | Removing the Membranes and Installing the Heatsinks / Entfernen der Membranen und Installieren der Kithlkorper / Retrait des membranes et installation des dissipateurs g ( p ) _ )
thermiques / Rimozione delle membrane e installazione dei dissipatori di calore / Retirada de las membranas e instalacion de los disipadores de calor / Yanenne mem6pan u ycTaHOBKa pajaTopos / (FOI' BaSlC/SDIO/CANBuS/OOB SKU) iEP-7050E Series# 5/ / Positionen der iEP-7050E Series /
Remogio das membranas e instalagio dos dissipadores de calor / 2.3 25 Al A W WA A2 /{FEEOILDINL & b— F 2 > 7 OO FiF Posit?qns dela sér?e‘ iEP—70§0E Series / Posizioni della iEP:7050E Sgries
W] 4% VESA 3752 (%) / So installieren Sie die VESA-Halterung (optional) / Comment installer / P"AS‘_CloneS‘de la 1hP-7(?SQh Se.rles / “OTIO)'KGIA{I/[S{}\Ce_pVIyI/I Ll-,P;7950h Series /
le support VESA (en option) / Come installare il supporto VESA (opzionale) / Cémo instalar el soporte VESA Posicoes de 11\EP]—7050}§ Series / iEP-7050E Series 12129 14
---------- - @ =T TS (opcional) / Ycranoska kponiuteitna VESA (nmpuo6peraercs orgensro) / Como Instalar a Bragadeira VESA /iEP-7050E 2 U — X DAL
() o/ ° ] G ¥

(Opcional) / VESA B & Z1-& A x| 3k= W0 (A8 ALl / VESA 77 7 SO ) (413 51k (BI5E)

MM MF=AM

@ Posotions of the Basic/8DIO/CANBus/ Posotions of the 5G-WIFI/PoE SKU:

6 > orthe ] o

2 © 5 II H © 1. For Basic/8DIO/CANBus/OOB 2. Secure the VESA bracket to the dlsplay with OOB SKU: veritical & horiztontal. veritical only.

SKU: install two base screws. four screws. Mount the system by sliding it
) ) into place. The 5G-WIFI/PoE SKU should be placed
1. Attach the M.2 2280 and DIMM 2. Rfemoye t.he membrane from the back (?f jche mnef‘ frame heatsu?k, 3. Fasten the three screws to secure “Choose mounting holes depending on the mounting hole in vertical position only.
thermal pads to the motherboard, align it with the screw holes, and place it into the iEP-7050E Series. the inner frame heatsink. pattern of your LCD screen (75 mm x 75 mm or
then remove the membranes. 100 mm x 100 mm).
== — S Installing Phoenix Connector and the Adapter (Optional)
Oy . @ T S . ) .
¥ ® -] - A 22 S5 B JEL 2 BE B FE R I FE RS (3%80) / So installieren Sie den Phoenix-Adapte (optional) / Comment installer la I'adaptateur Phoenix (en option) / Cémo instalar la adaptador Phoenix

(opzionale) / Como instalar o adaptador Phoenix (opcional) / Ycranoska pasbéma Phoenix 1 agantepa (mpuobperaercs otenbo) / Phoenix o H E & o] W 7| A4 2] s}t
(A& AL [ Phoenix 7 # 7 % O LY 1) )71k (BI15E)

black (-)

Turn upward
90 degrees

M—om mr—nm
®
®
£g

OO
© SIS
() @ | ‘ @ ©
e .
o 1. Insert white (+) cable of the adapter into the left port of the phoenix connector, 2. Tighten the left two screws from the top of the phoenix
. . . and insert the black (-) cable into the middle port. Ensure the cables are inserted connector with a flathead screwdriver. Ensure the cables
4. Align the M.2 B/E heatsink with 5. Fasten the three screws to 6. Remove the membranes from 7. Install the bottom case, and :
. . o to the end. are inserted to the end and cannot be unplugged.

the screw holes and place it into secure the M.2 B/E heatsink. both heatsinks. secure it with the two screws
the iEP-7050E Series. and four rubber-feet screws.

H D m ® The terms HDMI* and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE



